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Schweizerische Verkehrszentrale

z = Z = Office National Suisse du Tourisme
Ufficio Nazionale Svizzero del Turismo

Swiss National Tourist Office

Bellariastrasse 38

CH-8027 Ziirich

Telefon (01) 2115377/2113130

ab/dés le/dal/from 4.9.1978:01/2023737
Telex 53115 tour ch

Unsere neue Adresse ab 1. April 1978

(Telefon- und Telex-Nummern bleiben unverandert)
Auf der Riickseite finden Sie einen Situationsplan

Notre nouvelle adresse a partir du 1 avril 1978

(les numéros de téléphone et de télex restent inchangeés)
Plan de situation au verso

Il nostro nuovo indirizzo a partire dal 1° aprile 1978

(Inumeri del telefono e del telex rimangono invariati)
A tergo si trova una piantina di ubicazione

Our new address as of April 1%, 1978

(Telephone and telex numbers remain unchanged)
Consult city map on reverse for location
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